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VSEOBECNE POKYNY — BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

VSEOBECNE INFORMACIE

Tento digestor je navrhnuty tak, aby sa upevnil k akémukol'vek pevnému vertikalnemu po-
vrchu nad plynovd alebo elektrickl platiiu a méZe sa pouzit’ v rezime extrahovania (vyvedenie
von) alebo v reZime recirkulécie (vnatorna recirkulécia) V3etky digestory funguju lepSie, ked’
sa pouZivaju v rezime vyvedenia von. Pocas zimy mbze byt pohodiné pouZivat' digestor
v rezime recirkulécie, aby sa predislo strate tepla z kuchyne.

Pred zaéatim inStalacie by ste mali zvazit’ obtiaznosti, ktoré sa mozu vyskytnit® poéas
inStalacie. InStalaciu musi vykonat kvalifikovana a kompetentna osoba v silade
s pravidlami, ktoré sa tykaju vyvedenia kontaminovaného vzduchu.

Vyrobca odmieta vietku zodpovednost’ za akékoPvek poskodenie alebo zranenie sposo-
bené ako vysledok nedodrzania instalaénych pokynov uvedenych v nasledujicom texte.

1 - BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

1.1 — Ked’ sa digestor pouziva v rezime vyvadzania von, vedenie sa nemdze pripojit’ k vetraciemu
kominu, ktory odvadza vypary so zariadeniami napajanymi inou energiou ako elektrickou,
ako napriklad k vetraciemu kominu Ustredného kirenia alebo kurenia ohrevom vody.

1.2 - Pred pripojenim k siefovému napajaniu sa uistite, Ze siet'ové napajanie zodpoveda napatiu na
menovitom S§titku na vnuatornej strane digestora.

1.3 — Digestor pripojte k sieti prostrednictvom bipolarneho spinaéa, ktory ma vélu 3 mm medzi
kontaktmi.

1.4 — Pri digestoroch, ktoré obsahujd uzemneny kabel sa uistite, Ze elektrické rozvody vo vasej do-
macnosti sU spravne uzemnené.

1.5 — Zariadenie v triede Il sa dodava s dvojitou izolaciou; preto ho nasledne nepripajajte cez uzem-
nené zasuvky, ale cez jednoduché bipolarne zasuvky.

1.6 — Po nainstalovani sa digestor musi umiestnit’ aspoi 65 cm nad platiiu.

1.7 — Pod tymto digestorom nikdy neflambujte.

1.8 — Pogas pouZzivania nikdy nenechavajte panvice bez dozoru, pretoZe prehriaty tuk a olej sa moze
vznietit'.

1.9 — Pred vykonanim akéhokolvek druhu Gdrzby alebo ¢&istenia odpojte digestor od siet’'ového na-
pajania.

1.10- Ak miestnost’, v ktorej sa ide digestor pouzit’, obsahuje zariadenie fungujlce na spalovanie
paliva, ako napriklad bojler centralneho karenia, potom musi mat’ odsavanie typu, ktoré je
vhodné pre uzatvorend miestnost’ alebo musi byt’ vyvazeného typu. Ak su osadené iné typy
odséavania alebo zariadeni, zaistite, aby bola miestnost’® zasobend dostatoénym mnozstvom
vzduchu. Ked’ sa digestor pouZiva v stlade so zariadeniami zasobenymi inou energiou ako e-
lektrickou, negativny tlak v miestnosti neméze prekroéit’ 0,04 mbaru, aby sa predislo nasava-
niu par spat’ do miestnosti cez digestor.

1.11- Zariadenie sa musi umiestnit’ tak, aby bola pristupna zastré¢ka.

1.12- Ak je napéajaci kdbel poskodeny, musi sa vymenit’ za Specialny kabel alebo upevnenie, ktoré je
dostupné od vyrobcu alebo jeho servisného technika.

1.13- Toto zariadenie nie je uréené pre pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami, pripadne s nedostatkom skudsenosti a znalosti,
pokial’ nebudu pod dozorom alebo nedostant pokyny tykajuce sa pouzivania zariadenia 0so-
bou, ktoré je zodpovedna za ich bezpe&nost’.

1.14- Deti musia byt pod dozorom, aby sa zaruéilo, Ze sa so zariadenim nebudi hrat'.



INSTALACIA

2 -POKYNY PRE INSTALACIU
Niektoré inStalacné systémy vyzaduji otvorenie a vybratie panelu kovovej mriezky.

2.1 — Pokyny pre otvorenie a odstranenie panelu kovovej mriezky
Aby ste otvorili panel mriezky, zatlagte dovndtra dve posuvné zapadky na kazdej strane pane-
lu mriezky a mriezka sa vyklopi.
Aby ste kovovi mriezku vybrali, zatiahnite dopredu na pravej strane, aby sa ¢ap pantu na
zadnej strane mriezky uvornil z otvoru v bo¢nej strane puzdra.

2.2 — Upevnenie do nastennej skrinky
a — Predvitana nastenna skrinka: upevnite digestor k zakladnému panelu nastennej skrinky pomo-
cou Styroch skrutiek 4,2 x 45 mm (dodané spolu s upeviiovacou stpravou).
Kovovd mriezku nemusite otvorit.
b — Skrinka bez predvrtanych dier:
b.1 - Ak sa digestor dodava s papierovou Sablénou pre upevnenie, postupujte podla
pokynov.
b.2 - Ak sa digestor nedodava s papierovou Sablénou pre upevnenie, umiestnite diges-
tor na zakladny panel nastennej skrinky a naskrutkujte 3,5 x 16 mm skrutky (nedodavaji sa s u-
pevilovacou stpravou) z vnatornej strany do dreva.

2.3 — Upevnenie na stenu
a - Vyvtajte dva @ 8 mm otvory do steny pomocou papierovej Sablény, zasurite dve hmozdinky a
dve 4,2 x 44,4 mm skrutky, pricom nechajte nedotiahnutych len 5 mm. Otvorte panel kovovej
mriezky, zahaknite digestor a skrutky dplne dotiahnite.
b - Ak sa digestor nedodal s papierovou $ablénou pre upevnenie, vyvitajte dve @ 8 mm diery (po-
zrite nakres), zasufite hmozdinky a skrutky a postupuijte podla pokynov v odseku a.
¢ — Pri upevneni na stenu pomocou drZiakov na stenu (volitefné) postupujte podfa pokynov na Sab-
|6ne pre upevnenie.

d — Dodrzujte bezpe¢nostné nariadenia v bode 1.6.

2.4 — Moznost rezimu prevadzky
a - ReZim vyvedenia von

Aby ste overili, ¢i je digestor nastaveny pre vyvedenie von, otvorte panel mriezky
a uistite sa, Ze packa prechodu alebo gombik prepnutia na odstredivke je vo VYVADZAJUCEJ po-
lohe. Uhlikovy filter sa nevyZaduje.

Na vyvedenie do exteriéru sa digestor dodava so zadnym a hornym vyvodom. Na hor-
nom vyvode je zvy¢ajne nasadeny kohutik priruby s priemerom 100 mm (120 mm pri niektorych
modeloch) a zaslepka na zadnom vyvode. Ak sa rozhodnete odsavat digestor zo zadnej strany kry-
tu, mali by ste zmenit polohu priruby a zaslepky. DodrZujte bezpeénostné nariadenie 1.1.

b — ReZim vnutornej recirkulacie

Aby ste overili, ¢i je digestor nastaveny pre recirkulaciu, otvorte panel mriezky a uistite
sa, e packa prechodu alebo gombik prepnutia na odstredivke je v RECIRKULUJUCEJ polohe.

Musi byt osadeny uhlikovy filter. Aby ste osadili uhlikovy filter, podloZte filter jednou ru-
kou a otoCte kridlova maticu cez stred uhlikového filtra. Ak filter obsahuje vnatorné uzamknutie, o-
tocte filter v smere otacania hodinovych ruciciek. Digestor mdZe zostat pripojeny k exteriéru.

2.5 — Elektrické pripojenie a test funkénosti

1 - Musite prisne dodrziavat bezpeénostné opatrenia 1.2, 1.3, 1.4 a 1.5 odseku 1.

2 - Po dokonceni elektrického pripojenia skontrolujte, ¢i spravne funguje osvetlenie pracovnej plochy, motor
a rychlosti.



POUZIVANIE - UDRZBA

3 - PREVADZKA

3.1- Ovladacie prvky sa nachadzaju na pravej strane vpredu na ovladanie osvetlenia pracovnej plochy a
vyber najvhodnejSej pracovnej rychlosti pre vase varenie. Aby ste zvacsili oblast’ odsavania, roz-
tvorte skleneny priezor. Najvyssiu rychlost’ pouZivajte pri fritovani alebo vareni jedal so silnou vo-
fiou, zatial’ ¢o nizSie rychlosti moZzete pouzivat pre normalne varenie. Aby ste ziskali najlepsi vykon
z vésho digestora, pred zacatim varenia ho zapnite a nechajte ho v prevadzke niekolko mindt po-
tom, ¢o dovarite, aby ste vy¢istili vzduch.

3.2- Déavajte pozor na bezpe¢nostné nariadenia 1.7 a 1.8.

4 - UDRZBA A CISTENIE
Pravidelna GdrZzba a Cistenie zarucia dobry vykon a spofahlivost, zatial o prediZia Zi-
votnost digestora. Specialnu pozornost' venuijte tukovému filtru a uhlikovému filtru (re-
zim recyklacie).
4.1 — Tukovy filter
Uchovéva ciastocky pevného tuku a mdZze sa dodat’ v roznych typoch. Je osadeny na opacnej strane
panelu kovovej mriezky. Udrzba tukového filtra sa odliSuje v zavislosti od pouzwaneho typu.
a — Bez ohl'adu na typ pouzitého filtra sa da jednoducho odpojit’ od mriezky tak, Ze zatlacite svorky
kovového drétu do jednej strany a odpojite ho.
b — Tenky synteticky filter (1 mm hruby). Nemal by sa umyvat’ a mal by sa vymenit’ kazdé dva me-
siace. Ak sa filter dodava s indikatorom nasytenia, vymeite ho vtedy, ked’:
b.1-Sa fialova farba bodiek, ktoré je vidiet' cez kovovi mriezku, rozptyli po celom po-
vrchu filtra.
b.2—Cervena farba pasikov, ktoru nie je vidiet' cez kovovi mriezku, ked’ je filter ¢isty, sa
zviditel'ni z vonkajsej strany kovovej mriezky.
¢ — Viacvrstvovy kovovy filter. Raz do mesiaca by sa mal umyt v horicej vode pomocou jemného
Cistiaceho prostriedku alebo tekutého mydla. MéZe sa umyvat’ v umyvacke riadu. Nemal by sa
_ ohybat’ a mal by sa nechat’ Giplne vyschnUt.
VYSTRAHA: Nadmerné mnozstvo tuku vo filtri ma nie len vplyv na vykon digestora, ale predsta-
vuje tiez mozné riziko poZiaru. Z tohto dévodu vyslovne odporG¢ame, aby ste ¢istili a vymienali fil-
tre v stllade s pokynmi o Udrzbe.

4.2 — Cistenie kovovych samopodpornych tukovych filtrov

« Filtre sG umyvatel'né a musia sa ¢istit’ aspon kazdé 2 mesiace prevadzky, pripadne castejSie, a to
pri obzvlast ¢astom pouzivani.

« Filtre po jednom vyberte tak, Ze ich zatlacite smerom k zadnej strane skupiny a sucasne ich po-
tiahnete nadol.

» Umyte filtre, pricom davajte pozor, aby ste ich neohli. Pred opatovnym nasadenim ich nechajte
uschnut’.

* Pri opatovnom nasadeni filtrov sa uistite, Ze je z vonkajSej strany vidiet’ rukovat’.

4.3 — Uhlikovy filter
Uhlikovy filter predstavuje chemicky filter, ktory sa pouziva len vtedy, ak je digestor v polohe re-
cyklacie. Aby ste vymenili uhlikovy filter, otvorte mriezku a vyberte kridlovd maticu cez stred uhli-
kového filtra. Ak filter obsahuje vnitorné uzamknutie, otocte filter proti smeru ota¢ania hodinovych
ruciciek. Opétovne nasad’te opaénym postupom. Na dosiahnutie dobrého vykonu vymeite uhlikovy
filter priemerne kazdé tri mesiace.

4.4 — Osvetlenie pracovnej plochy
Ak kedykol'vek prestane fungovat’ Ziarovka, otvorte panel kovovej mriezky a skontrolujte, ¢i je Zia-
rovka plne zaskrutkovana do drziaka. Pri vymene Ziarovky musite vlozit identicky nahradny kus,
aby sa zarucila bezpec¢na prevadzka digestora.

4.5 - Cistenie
Kovovy povrch sa musi gistit” pravidelne, a to aspon raz do mesiaca, pomocou jemného ¢istiaceho
prostriedku pre domécnosti a vylestit. Nikdy nepouZivajte drsné &istice. Pri vietkych ¢innostiach od
bodu 4.1 po bod 4.4 a obzvlast' pri bode 4.3 venujte Specialnu pozornost’ bezpecnostnému nariade-
niu 1.9.
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The symbol E on the product or on its packaging indicates that this product may not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to
the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.
For more detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

Das Symbol K auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist,
sondern an einem Sammelpunkt firr das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum korrek-
ten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen
gefahrdet. Weitere Informationen tber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrem Rathaus, Ihrer Millabfuhr oder dem Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Le symbole ﬂ sur le produit ou son emballage indique que ce produit ne peut étre traité comme déchet ménager. Il doit plut6t étre remis au point de
ramassage concerné, se chargeant du recyclage du matériel électrique et électronique. En vous assurant que ce produit est éliminé correctement, vous
favorisez la prévention des conséquences négatives pour 'environnement et la santé humaine qui, sinon, seraient le résultat d'un traitement inapproprié des
déchets de ce produit. Pour obtenir plus de détails sur le recyclage de ce produit, veuillez prendre contact avec le bureau municipal de votre région, votre
service d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

Cvmeon K Ha U3[eNMN NI Ha ero YNaKoBKe YKadblBAET, YTO OHO HE MOANEXMT YTUNM3ALMM B KauecTBe BbITOBbIX OTXOA0B. BMecTo aToro €ro creayet
cOatb B COOTBETCTBYIOWMIA MyHKT MPUEMKW SMEKTPOHHOTO 1 3NEKTPOOGOpYaOBaHUA ANl Mocnedylowein yTunuaaumu. Cobniofas npasuna yTunusauum
n3nenus, Bol NOMoXeTe NPeAOTBPATUTL NPUYMHEHNE OKPYXatoLLEi CPeAe v 300POBbIO IH0AEi MOTEHLMAILHOMO yiepGa, KOTOPbIY BOIMOXEH, B MPOTUBHOM
cnyyae, BCrieAcTBue HenogoGaloLuero obpalyeHus ¢ nofobHbIMM oTxodamu. 3a Gonee noapobHoil MHbopMaLvel 06 yTnM3aLMM aToro u3aenvs npocsba
06paLLaThCs K MECTHBIM BNacTsiM, B CIIyXGy N0 BbIBO3Y M YTUNA3ALMNA OTXOLOB UMM B MarasuH, B KOTopoM Bbl npuoBpeny uanenue.

Uriin veya paketi tizerindeki ﬂ semboli, bu Uriinin normal bir evsel atik olarak gorilmemesi ve bu tip elektrikli veya elektronik cihazlarin atildigi donustmlu
toplama noktalarina terkedilmesi gerektigine isaret eder. Bu Uriinii gerektigi gibi elimine etme kurallarina uyarsaniz gevre ve insan saghgi tizerindeki olumsuz
etkilerini bertaraf etmeye katki saglamig olursunuz. Bu triiniin geri dontisiim kosullari hakkinda daha ayrintili bilgi icin hudutlari icinde bulundugunuz beledi-
yenin ilgili diaresine, atik yoketme servisine veya Uriiniin saticisina daniginiz.

Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis simbolis ﬂ nurodo, kad su Siuo produktu negalima elgtis kaip su buitinémis Siukslémis.Jj reikia perduoti atitin-
kam surinkimo punktui, kad elektros ir elektronikos jranga bty perdirbta. Tinkamai iSmesdami §j produkta, js prisidésite prie apsaugos nuo galimo neigiamo
poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurj gali sukelti netinkamas Sio produkto iSmetimas. Dél iSsamesnés informacijos apie Sio produkto iSmetima, praSom
kreiptis | savo miesto valdZios jstaiga, buitiniy Siuksliy iSmetimo tarnyba arba parduotuve, kurioje pirkote §j produkta.

Het symbool E op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet als huishoudafval mag worden behandeld. Het moet echter naar een
plaats worden gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt
verwijderd, voorkomt u mogelijk voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. Voor
meer details in verband met het recyclen van dit product, neemt u het best contact op met de gemeentelijke instanties, het bedrif of de dienst belast met de
verwijdering van huishoudafval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

To oUuBoro K 010 TIPOIOV 1} EMAVW OTN ouokeuaaia Tou UTTOSEIKVUEI OTI Jev TIPETIEl val [ €TaXEIPICETTE TO TTPOIOV AUTO WG OIKIOKG ATTOPPINHA .
AvtiBéTwg Ba pémel va Tapadideral ato kardAAnAo onpeio cuMoyrg yia v avakUkAwan nAektpikoU kai nAektpovikoU e¢othiop oU. Eaoaliovtag ot
T0 P06V aUTO BlaTiBeTal owaTd, oUp BANETE OTNV QTTOTPOTTH EVOEXOU EVIWY CPVNTIKWY GUVETTEIWY Yia To TrEpIBAAAOV Kal TV avBpwivn uyeid, ol oTToieg
Ba propoucav dSiagopeTikd va TpokAnBolv amé akatdAAnAo xeIpIou 6 amdppiyng Tou TPoiovTog autol. Ma AeTITop EpEaTEPES TTANPOPOPIEG TXETIKA HLE TNV
avakUkAwar Tou TTPoi6vTog aUTOU, ETTIKOIVWVACTE € TO dNKaPXEIO TNG TIEPIOXTG GTG, TNV TOTTIKY 0O UTTNPETTT TTOKOW IBAG OIKICKWY aTTOPPIH U ATWY 1 HE
TO KATAOTNHL O 6TTOU AYOPATATE TO TTPOTOV.

Symbol na produkte alebo jeho baleni naznacuije, Ze s tymto produktom neméZete narabat ako s komunalnym odpadom. Namiesto toho sa musi odo-
vzdat na prislusnom zbernom mieste pre recyklaciu elektrického a elektronického vybavenia. Zaistenim spravnej likvidacie tohto produktu pomoZzete zabranit
moZnym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohla v opaénom pripade sposobit nevhodna likvidacia tohto produktu.
PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto produktu ziskate v kancelérii miestneho Gradu, od sluzby likvidacie vasho komunalneho odpadu alebo v obchode,
kde ste produkt zakapili.
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